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HALIKARNAS BALIKCISI
1890-1973

“Tarih sahibi” Sadrazam Cevat Pasa’nin kardesi, tarihgi-
yazar-vezir Mehmet Sakir Pasa Girit'te sefirken, esi Ismet
Hanim, 16/17 Nisan 1890 gecesi bir oglan dogurdu. Cocuga,
anasinin o gece diisiinde Musa Peygamber’i gérmesi dolayi-
styla “Musa’, amcasinin ve babasinin adlarindan otiirii “Cevat
Sakir” adlar1 verildi.

Musa Cevat Sakir’in cocuklugu, babasinin atandig1 Atina/
Faleron'da, bes yasindan sonra Istanbul/Biiyiikkada'da gecti. Bu
yillarda resim yetenegiyle dikkati ceken M.C. Sakir, bir yandan
ozel dersler alirken, bir yandan Biiyiikada Mahalle Mektebi'nde
okudu. Ingilizceyi hayli iyi kavradig icin, hazirlik okumadan
Robert Kolej birinci sinifina alindi. Bu okulu, ilk mezunlarin-
dan biri olarak pekiyi dereceyle bitirdi.

Kendisi, kendini bildi bileli denizci olmak istiyordu. Ama
ailesinin 1srar1 iizerine Ingiltere'nin Oxford Universitesi'ne
gonderildi. Orada “Yakin Caglar Tarihi” bolimiinde 6grenim
gordii. Bu arada, Oxford’un tinlt kitapligindan yararlandi.

Yurda déniince Istanbul'da, cesitli gazete ve dergilerde ya-
zilar yazdi, karikatiir ve kapak resimleri ¢izdi (1910-1925).

Resimli Hafta dergisinin 13 Nisan 1925 giinli sayisinda,
“Hapishanede i{dama Mahktim Olanlar Bile Bile Asilmaya Na-
sil Giderler?” bashig1 ve Hiiseyin Kenan imzasiyla yayimlanan
yazis1 yliziinden g yil kalebentlikle Bodrum’a siiriildi. Cezasi-
nin son yarisini Istanbul'da gegirdikten sonra yeniden déndiigii
Bodrum'da yaklasik ceyrek ytizyil kaldi. Bodrum'un Karia ¢a-

*)  Meydan Larousse (X1/710-a) “Resmo kumandan1”; Osmanl: Tarihi (Enver Ziya
Karal, VIII/143) “komiser” diyor.



gindaki adindan esinlenerek Halikarnas Balikcis1 takma adini
kullanir oldu. Bodrum’un gelismesine ve Anadolu uygarliginin
taninip tanitilmasina olaganiistii katkilarda bulundu.

Servet-i Fiinun, Cumhuriyet ve daha sonra Demokrat Iz-
mir gibi dergi ve gazetelerde Halikarnas Balikgis1 takma adiyla
yazdig1 yazi, hikaye ve romanlarla uluslararasi iine kavustu.

Cocuklarinin ortadgrenimleri icin 1947’de yerlestigi
[zmir'de gazetecilik, yazarlik ve turist rehberligi yapti. 13 Ekim
1973 Cumartesi giinii saat 15.10'da Izmir’de 61dii ve Bodrum'da
“manevi oglu” Sadan Gokovali ile birlikte sectigi yerde gomiil-

di.



“DALGICLAR” USTUNE...

“Balik¢t Baba’nin bana biraktig1 paha bigilmez evrak ara-
sinda bir gazetede yayimlanmis “DALGICLAR” adli yaz:1 dizi-
sinden 20 kadar kesik vardi. Sararmuis, elleseniz unufak olacak
duruma gelmis kesikleri, tizerine “DALGICLAR” yazdigim zarf
icinde, kitapligimin “Balik¢: Késesi’ne kaldirdim.

Aradan tam tamina 20 yil gecti.

“DALGICLAR™ su yuiziine ¢ikarmada gecikmemin neden-
leri var:

—Her seyden once, dizi, “Nakleden: Cevad Sakir” diye su-
nulmustu,

—Tamam degildi; yayimlandig1 gazete ve yayimlanis tarih-
leri belirsizdi...

Arasira gozatiyordum kesiklere...

Kisiler Turk, olaylarin gectigi yerler Tiirkiye degil.

Ustelik, Balik¢1 Usta “Dalgi¢clar” nakletmis. Peki ama, kim-
den, nerden? Belli degil...

Bunlar kurcaliyordu kafami. Ama i¢imden bir ses, “Dal-
giglar” Balik¢rnin (nakletmeyip) bizzat yazdigini séylityordu.
Bazi tipler anlatilan olaylar ve olaylarin gectigi yerler tanis bi-
lis geliyordu bana.

Dalgi¢liga, pardon, dedektiflige bagladim:

Kesiklerin Demokrat izmir'den oldugunu anlamakta zor-
lanmadim. Arkalarindaki; 6zellikle Demokrat Partiye iliskin
haberlerden kesiklerin 1949 sonlarina ya da 1950 baglarina ait
olabilecegini kestirdim.

[zmir Milli Kiitiiphane Miidiirii Ali Riza Atay dostumu-
za durum ve dilegimi ilettim. Demokrat [zmir koleksiyonunun
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ontime getirilen cildini (1949/IV), umutsuzca karistirmaya bas-
ladim. Ekim gazetelerinin sonuna geliyordum. 30 Ekim 1949
gilinkit Demokrat Izmir’in birinci sayfa ikinci ve {iciincii siitun-
lardaki duyuruyu goriince, gozlerim faltas: gibi acildi:

DALGICLAR

Denizaltinin esrarengiz dlemini biiyiik bir selahiyetle goz-
lerinizin dniine serecek olan bu bastan basa merakly tefrikaya
pek yakinda basliyoruz.

Arkadagsimiz Cevat Sakir Kabaaga¢l'nin lisanimiza gevir-
digi bu heyecanli eseri bekleyiniz.

Gazetenin kiinyesine baktim:

“Gonderilen yazilar iade edilmez.

Gazetemiz, ilan miinderecatindan (iceriginden) mesuliyet
(sorumluluk) kabul etmez.

Demokrat Izmir Basimevinde basilmustur.

Bu sayida Yazi Islerini fiilen idare eden N(ihat) Silahta-
roglu.”

Dizideki kimi ipuglarindan, Balik¢i’'nin ¢ocuklariyla ve za-
manin Demokrat izmir calisanlariyla yaptigimiz gériismelere
dayanarak, Balik¢i'nin “Dalgi¢lar™ bizzat yazdig kanisina var-
dik.

Bu ipuglarinin basglicalari:

—Dil ¢eviri ya da aktarma (nakil) degil, Balike1 dili,

— Olaylar ve gectigi yerler bize uzak degil,

— “Karabatak’, uzun siire bir Amerikali dalgicin sifat1 ola-
rak verildigi halde, bir yerde bizden bir dalgicin sifati oluveri-
yor,

—Olaylar Amerika agiklarinda, Amerikalilar arasinda ge-
cerken araya bizim Ahmetler, Palukolar, Mehmetler giriveri-
yor...

Sormaz misiniz?



—Durum béyleyken “nakletme”ya da “cevirme” agiklamasi-
na neden gerek duyulmus?

Bunun cesitli nedenleri olabilir. Baslicalar::

— Boylesi daha ilgi ¢ekici bulunmus olabilir.

— Balik¢t, Bodrum kalebentliginden yeni dondiigii icin, adi
hala sakincalr samilvyor olabilir.

—Anlatilanlara evrensel boyut kazandirimak istenmis
olabilir.

—Balik¢i, anlatimda gecen dinamit atma, define arama
olaylarimin; kahramanlarimin basini agritmasini istememis
olabilir.

“Dalgi¢lar”in 40 yili agkin siiredir gizli kalmasinin nedeni;
yapitin aktarma ya da ceviri sanilmasidir. Balik¢t'nin kitaplas-
muig-kitaplasmamis bir¢ok ¢evirisi oldugu gibi; bazi yazilarini
“ceviri” diye sundugunu da kesinlikle biliyoruz.

“DALGICLAR™" size sunarken, eskimis bazi s6zciiklerin
Tirkgelerini ayrag¢ iginde gostermekten ote, diline dokunma-
dim. “DALGICLAR” bashigini 54 kez yinelememek icin yazila-
r1 yayim numaralarini géz 6niine alarak siraladim.

101. yasinda, diinyamizdan Balik¢r'ya merhaba!

Sadan GOKOVALI
[zmir, 17 Nisan 1991



DALGICLAR

Dalgi¢ hayatinin hikayeleri insanlar1 her zaman siiriik-
lemistir. Bunun sebebini bulmak kolaydir. Ciinkii o hayati
serglizest, tehlike, mechulliik ¢ekiciligi, uzak ufuklarin ca-
girisy, denizin tuzlu kokusu veya meltemlerin serinligi, de-
rinlerde gizli kalmis definelerin aranisi, dalgalar {izerinde
yalpalayan biiyiik gemilerin dibindeki akibeti, deniz yuizii-
niin altindaki 6teki dlemin giizellikleri, tehlikeleri, burgag-
I1 anaforlari, dip akintilarinin saldiris, dip ejderleriyle 6liim
kalim savasi gibi unsurlardan ibarettir. Bunlara is arkadas-
larinin sakin, fakat muhakkak cesaret ve yardimini ilave et-
melidir. Bir insani kurtarmak i¢in lizumunda kendi haya-
tin1 tehlikeye koymamuis olan bir dip denizcisi yoktur. Sev-
gi de bundan dolay1 onlarin hayatinda mutaddan fazla bir
rol oynar.

Evet dalgi¢ hikayelerinin herkesi bir ¢agiricilig1 vardir.
Ister o herkeslerin bir kism1 denizi hi¢ gormemis kara otu-
rucularindan olsun, ister kiy1 boyu yasayicilarindan veya-
hut deniz yiiziiniin gezici ve gariplerinden olsunlar onlar
icin denizlerin dipleri bambaska ve yepyeni bir dlemdir. O
hayati yasamis olanlara gelince, boyle bir hikaye yine de bii-
yik bir ilgi ¢ceker. Ciinkii onlarin bildikleri bir dilden konu-
sur ve dinlemesini istedikleri seyleri anlatir.

Iste bu kitap yukaridan beri sayilan sebeplerden dolayi
ben dalgic Mayer tarafindan yazilmistir.
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Dalgi¢ hayatinin gesitli sathalarini yazmamin bir sebe-
bi daha vardir. O da sudur: Simdiye kadar dalgiclar hak-
kinda bir siirii seyler yazildi. Altin arayicilari, seferler, de-
fine buluslar1 ve saire... Bunlar bir kismi hakikatin bitii-
niinden azini, bazilar1 da hakikatten ¢ok fazlasini yazdilar.
Ciinkii bunlarin ¢ogu hig dalgiclik etmemis veya daha dal-
giclik acemisi olan insanlar tarafindan kaleme alinmisti.

Dalgiclik etmemis olanlarin yazilarindaki hayal kuvve-
tinin hayrani kalmisimdur.

Acemilere gelince, bunlarin bu isteki az buguk bu hu-
susta kalem sallamalarina elvermez.

Kirk bes sene siiren dalgiglik hayatimda cesitli dip isle-
rinde bulundum, bunlar:1 yaparken basima gelenleri ve ar-
kadaslarim 6teki dalgiclarin sergiizestlerini buraciga sira-
layacagim.

Yukaridan beri anlatmis olduklarimdan, bir muharrir
edas: takinmadigimi anlamigsinizdir. Zaten beni gérmiis
olan veyahut gorenlerden higbiri bana kolay kolay 6yle bir
vasif isnat edemez. Ciinkiit boyum ¢am yarmas: kadardir,
enim de boyuma goredir. Koca koca ellerim vardir. Yiizii-
miin teni ise riizgarlarin ve tuzlu sularin tesiriyle yumusa-
mis degil, fakat kalin bir zimpara kagidina dénmiis bulunu-
yor. Hayir efendim, maksadim muharrirlerle yarisa ¢ikmak
degildir. Fakat dogru bir hikayeyi dinlemekten hoslananla-
ra, dipler hakkinda hakikatleri anlatmaktur.

Dalgiclik hakkinda insanlarin bilmelerini arzuladikla-
r1 iki sey vardir. Dalgiglik nasil 6grenilir? Ve denizin dibin-
de insan ne duyar?

Yani dipten hoslanir mi1? Bu sorular1 cevaplandirmak
icin elli sene 6ncesine donmem lazimdir.
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Dalgiclik derslerimi, bu iste diinyada en giizel ders ve-
ren Amerika bahriyesinde iken aldim. 1900 senesine dogru
dalgiclik 6grenmek icin Newporta'daki Torpido istasyonu-
na gittigim giinii hayatimin en mesut giinlerinden biri diye
sayarim. Biz otuz kisi kadardik. Hepimiz de yirmi yasimi-
zin bir iki sene berisinde veyahut 6tesindeydik. Bahriyeli-
ler biraz ctimbislii insanlar olurlar. Fakat bizim her birimi-
zin i¢inden sanki yiliksek voltajli bir elektrik cereyani gegi-
rilmisti.

Bize dalgiclig1 6gretecek adam ak sakalli bir ihtiyardi.
Kendisi bahriyede, sonra da kendi nam ve hesabina dalgi¢-
lik etmis bir adamdi. Kendisiyle ne kadar alay edilse 6fke-
lenmez, kendisine gecirilmek istenen kiillaha —akil cabuklu-
gu marifet— bir seyler yapar ve hi¢ kimseyi incitmeden kii-
lah1 gecirmek isteyenin basina ters giydirirdi. Onunla galis-
mak bir zevkti.

Derslerimiz kisacasi sunlardi: Dalgi¢ gemimiz hocamiz
da dahil yedi kisi tasirdi. Aceminin biri dalarken, bir baska-
st ona “kilavuzluk” ederdi. Yani bir cisim vasitasiyla onunla
muhaberede bulunurdu. Bir ti¢iinciisii de kilavuz yardimci-
st olur, dordiincii acemi hava tazyiki saatine hava pompasi-
n1 —yani dalgica hava gonderen makineyi- ¢evirirlerdi.

Kayikla dalis talimine ¢ikmadan 6nce, karada dalgic el-
biselerinin nelerden ibaret oldugunu 6grendik. Neler 6g-
rendigimizi burada kisaca sayiyorum. Ciinkii sonradan an-
latacagim seylerin iyice anlasilmasi icin bunlarin bilinme-
si gerektir.

Tam dalgi¢ takimi —yani skafandar— su parcalardan
ibarettir:

1- Hava tulumbasi,
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2- Ug parga lastik hava borusu (Bu boru dalgicin inece-
gi dibin derinligine gére uzun veya kisadir),

3- Bir maden migfer,

4- Bir maden gogiislik,

5- Birtakim agirliklar (dalgi¢ sudan hafif olacag: icin
gogsiine, Otesine berisine bir siirti kursun agirliklar takma-
s1 lazimdur),

6- Agir kursun dalgi¢ pabuglari,

7- Dalgic bilek halkalarsi,

8- Dalgictan kilavuza giden “can sicimi’,

9- Migfer goguslige, gogiislugii de lastik elbiseye taka-
cak olan vidalar1 sikistirmak veya a¢gmak icin iki anahtar.
(Saka degil, anahtarin aksiligi tutar da zamaninda is gor-
meyiverirse dalgi¢ artik geri doniilmeyen derinliklere da-
lar.)

Listemiz nasil?

Yukaridan beri saydigimiz pargalarin adlari, neye yara-
diklarini her ne kadar anlatirsa da bunlar hakkinda daha te-
ferruatlica malumat (ayrintili bilgi) verelim: Bilek halkala-
r1, mesela: Dalgig elbiselerinin sert lastik bileklerini agmaya
yarar. Ciinkii derin denizlerde sularin agirligi dalgicin bi-
leklerini oylesine sikar ki, kan ellerine isleyemez ve bunun
neticesinde de herif yiize ¢ikinca, iki elini bileginden kesip
atmaktan bagka care kalmaz. Yapilacak baska care kalma-
digin1 insanlar, bir¢cok dalgiclar ellerini kaybettiklerinden
sonra 6grenmislerdir. Bu maden halkalar suyun tazyikini
tizerlerine alarak kanin elleri dolagsmasini saglarlar.

Can ipi veya hayat sicimi sahiden de ad1 gibidir. Bu sici-
min bir ucu dalgica takilidir ve dipte nereye giderse onun-
la beraber gider.

Simdiki dalgiclar can ipini kullanmazlar. Onlarin yuka-
ristyla muhabere edecek miikemmel telefonlar: vardir. Fa-
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